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Streng vertraulich !
KabinettsprotokollNr. 191

vom 15. Juni 1920.

Anwesend:

Samtliche Kabinettsmitglieder, sowie alle Unterstaatssekretare.

Zugezogen:
Vom Staatsamt fir Finanzen: Sektionschef Dr. G r i m m, ferner
zu Punkt 1: vom Staatsamt fir AuReres; Sektionschef Dr.Schiiller,

zu Punkt 4: vom Staatsamt fur VVolksernahrung: KonsulKronhol z,

Vorsitzender

Staatskanzler Dr.Renner.

Dauer:20.00 — 01.00.

Reinschrift (15 Seiten), Konzept, stenographische Mitschrift (unvollstandig), Entwurf der TO, die
zum KRP Nr. 192 gehdrenden Beilagen wurden entnommen und dort abgelegt
Geheimer Nachtrag (Konzept) zum KRP Nr. 191 betr. Verhandlungen in Belgrad ber den

Abschluss eines Wirtschaftsvertrages mit der jugoslavischen Regierung

Inhalt:

1.) Mitglieder der interalliierten Uberwachungsausschiisse; Beteilung mit Legitimationen
und Verkehr mit dsterreichischen Staatsfunktionéren.

2.) Munitions- und Waffenlieferungen nach Polen.

3.) Besetzungsvorschlag fiir den Posten des Présidenten der Staatstheater-Verwaltung.

4.) Wirtschaftliche Verhandlungen in Belgrad.

5.) Erhohung des Verschleiltarifes fur die Erzeugnisse des StiRstoffmonopols.

6.) Gewahrung von Fahrpreisbeglinstigungen flr Reisen zum Sokolkongress in Prag.

7.) Sicherung des Osterreichischen Post- und Eisenbahnérars gegen Schadensersatzanspriiche
infolge der Rickwirkungen des Boykottbeschlusses des Internationalen

Transportarbeiterverbandes in Amsterdam gegen Ungarn.
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8.) Beitritt der Staatsregierung zu mehreren Gesetzesbeschlissen der Nationalversammlung.
9.) Vollzugsanweisung,  betreffend das  Inkrafttreten  gewisser  internationaler

Kollektivvertréage.

Beilagen:

Beilage zum Nachtrag betr. Bericht tber die bisherigen Verhandlungen mit der jugoslavischen
Regierung (15 Seiten)

25. (?) Personalsitzung, Protokoll (4 Seiten, Konzept) Beilagen der Staatsamter (fol. 212)
Beilage zu Punkt 3 betr. Besetzungsvorschlag fur den Posten des Présidenten der Staatstheater-
Verwaltung mit Entwurf der Vollzugsanweisung (5 Seiten)

Beilage zu Punkt 5 betr. Vorlage der Vollzugsanweisung zur Erhéhung der Verschleif3tarife fur
die Erzeugnisse des Sulistoffmonopols mit Gberarbeitetem Konzept (10 Seiten)

Beilage zu Punkt 9 betr. Bericht der der Staatskanzlei ZI. 61/83 St.K. mit Vollzugsanweisung
uber das Inkrafttreten gewisser internationaler Kollektivvertrage (6 Seiten)

1.
Mitglieder der interalliierten Uberwachungsausschiisse, Beteilung mit Legitimationen und
Verkehr mit 6sterreichischen Staatsfunktionaren.

Der Vorsitzende teilt dem Kabinettsrate mit, dass der Beauftragte der dsterreichischen
Regierung beim interalliierten Heeresliberwachungsausschuss in einer Note an den Staatssekretér
fur Heerwesen gegen die Gepflogenheit der Mitglieder der interalliierten Ausschisse Stellung
genommen habe, ohne sein Vorwissen unmittelbar bei verschiedenen Staatsfunktiondren
Auskiinfte einzuholen. Dieser Vorgang laufe dem Art. 151 des Staatsvertrages von St. Germain
zuwider und berge bei der Vielgestaltigkeit der wahrzunehmenden Interessen die Gefahr in sich,
dass die Vertreter der alliierten Mé&chte sich auf solche Art unerwiinschte Ausschliisse
verschaffen. Der Beauftragte gebe daher die Anregung, den Mitgliedern des
Heeresliberwachungsausschusses  nahezulegen, ihren  Verkehr mit  &sterreichischen
Regierungsstellen gemalR Art. 151 des Staatsvertrages ausschlielich unter Vermittlung des
Beauftragten der Gsterreichischen Regierung zu vollziehen.

Redner fiigt bei, dass sich dazu das Staatsamt fiir AuBeres in dem Sinne geduRert habe, der
Friedensvertrag lege zwar die Verpflichtung der Osterreichischen Regierung fest, der
Kontrollkommission einen Beauftragten zur Verfligung zu stellen, enthalte dagegen keine
Bestimmung, dass die Kommission nicht auch direkt mit der Regierung in Verbindung treten

konne. Nach allen bisherigen Erfahrungen erscheine es praktisch unmdglich, einer interalliierten
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Kommission eine solche Vorschrift zu machen, oder von ihr gewinschte Unterredungen mit
Mitgliedern der Regierung prinzipiell abzulehnen.

Das Staatsamt empfehle daher, der interalliierten Kontrollkommission anzudeuten, dass es fur
die ganze Geschaftsfihrung notwendig und empfehlenswert erscheine, den Verkehr mit
Osterreichischen Regierungsstellen in der Regel durch den Beauftragten zu pflegen. Daneben
ware durch eine Note an samtliche Staatsamter zu bewirken, dass alle Staatsfunktionéare, an
welche Mitglieder der Kommission etwa direkt herantreten, sich mit der erforderlichen Vorsicht
aufllern und Uber ihre Gespréche dem Beauftragten sofort eine Mitteilung zukommen lassen.

Des weiteren habe der Interalliierte Heeresliberwachungsausschuss das Verlangen gedulert,
seine Mitglieder mit Legitimationen zu beteilen, welche sie erméchtigen, alle ¢ffentlichen und
privaten Betriebe, die unmittelbar oder mitteloar mit der militarischen Organisation in
Verbindung stehen, ohne vorherige Anmeldung zu besuchen.

Der Staatssekretar flir Heerwesen vertrete in dieser Hinsicht die Meinung, dass nach Art. 151
des Friedensvertrages solche Besichtigungen nur unter Vermittlung des Beauftragten der
Regierung erfolgen konnen. Demgegenuber musse aber bedacht werden, dass nach einem
Telegramm unseres Gesandten in Paris vom 12. Juni der franzésische Ministerprasident mitteilte,
die Verfiigungen der Kontrollkommission in Wien in Angelegenheit der Uberwachung des
Kriegsmateriales entsprechen den Instruktionen der Botschafterkonferenz, doch habe die
Kommission, um den wirtschaftlichen Bediirfnissen Osterreichs entgegenzukommen, den
Auftrag erhalten, jenes Kriegsmaterial, das nur zu militarischen Zwecken verwendet werden
kann, von dem ubrigen Material streng zu scheiden. Zu diesem Zwecke misse eine genaue
Inventarisierung vorgenommen werden, wobei die Entscheidung ausschlieBlich in die
Kompetenz der Kontrollkommission falle.

Die Ententeméchte zeigen also trotz Ablehnung unseres Rechtsstandpunktes das notwendige
Entgegenkommen und es sei zu befiirchten, dass ein Konflikt mit der Kommission iber formale
Fragen eine schwere Schadigung in sachlicher Beziehung herbeifiihren kdnnte. AuRerdem zeige
die Praxis, dass jeder Privatbetrieb die Vertreter der Entente auch ohne besondere
Legitimationen, Besichtigungen gestatte, sodass solche nun auch fur die militarischen
Staatsbetriebe und Lager kaum abgelehnt werden koénnen. Es wére daher angezeigt, die
gewlnschte Legitimation auszustellen. Hiebei ware jedoch zu beriicksichtigen, dass die
gesetzliche Handhabe fehle, auf den privaten Unternehmer einen Zwang zu (ben, die
Besichtigung seines Betriebes zuzulassen.

Wohl aber dirften sich keine Schwierigkeiten ergeben, wenn an den Unternehmer das blof3e

Ersuchen  gerichtet wird, die Besichtigung zu gestatten. Der interalliierte
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Uberwachungsausschuss ware ferner zu verstindigen, dass die Regierung es mit Bezug auf den
Artikel 151 fur angemessen halte, den 6sterreichischen Beauftragten von jeder Besichtigung zu
verstdndigen. Unter diesen Umstanden erscheine die Vornahme unangesagter Revisionen
allerdings ausgeschlossen, doch dirfte sich auch hier fir die praktische Durchfihrung eine dem
Hinsehen der Ententevertreter geniigende Form finden lassen.

Redner erbitte nunmehr eine AuRerung, welche Regelung nach Ansicht der
Kabinettsmitglieder in beiden Fragen zu treffen ware.

In der anschlieBenden Debatte bringen die Staatssekretare Ing. Zerdik, Hanusch. und
Eldersch die Meinung zum Ausdruck, dass den Ententevertretern die Besichtigung
industrieller Betriebe nur in Begleitung eines Osterreichischen Funktiondrs und nur nach
vorheriger Ansage beim Unternehmen einzurdumen waére.

Staatssekretar Dr. D e u t s ¢ h empfiehlt Uberdies noch, die Unternehmer durch die Handels-

und Gewerbekammern und den Hauptverband der Industrie Osterreichs entsprechend zu
instruieren, derartige Besichtigungen zwar grundsétzlich zu gestatten, sie jedoch so einzurichten,
dass dabei kein Osterreichische Interessen schadlicher Einblick in den Betrieb gewonnen werden
konne.

Der Kabinettsrat stimmt sohin in der Frage der Einrichtung des Verkehrs zwischen den
Mitgliedern der interalliierten Uberwachungsausschiisse mit Osterreichischen
Regierungsfunktioniren den Vorschlagen des Staatsamtes fiir AuReres bei.

Dem Wunsche nach Beteilung der Kommissionsmitglieder mit besonderen Legitimationen
soll Rechnung getragen, den interalliierten Uberwachungsausschiissen jedoch erdffnet werden,
dass die 6sterreichische Regierung den Arbeiten der Kommissionsmitglieder selbstverstédndlich
keine Schwierigkeiten in den Weg legen werde, der Stand der dsterreichischen Gesetzgebung es
aber erfordere, dass die Besichtigungen in Begleitung eines Osterreichischen
Regierungsfunktionars erfolgen und der Unternehmer kiirzer oder langer vorher von dem
Erscheinen der Kommission verstandigt werde. Die Legitimationen sind unter Mitwirkung des
Staatsamtes fiir AuReres in der Form auszustellen, dass sie eine Einladung an die Betriebsinhaber
enthalten, den Komissionsmitgliedern den Zutritt zu gestatten. Die Ansuchen um Ausstellung der
Legitimationen sind an die Beauftragten der Osterreichlachen Regierung bei den interalliierten
Uberwachungsausschiissen zu richten, die sich Gber die Art und Weise der Vornahme der
Besichtigungen sowohl mit dem Hauptverbande der Industrie, wie mit den Handels- und
Gewerbekammern zu verstdndigen haben. Ebenso ist jeder beabsichtigte Besuch eines
Unternehmens dem Beauftragten bekanntzugeben. Das Staatsamt fur Handel und Gewerbe,

Industrie und Bauten wird eingeladen, den Hauptverband der Industrie und die Handels- und
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Gewerbekammern (ber die Rechtslage sowie ber das den Betriebsinhabern zu empfehlende
Verhalten zu informieren. Dabei wdre auch darauf hinzuweisen, dass ein grof3es politisches und
wirtschaftliches Interesse bestehe, bei den Uberwachungsausschiissen keine Verstimmung zu
erregen, damit das von der Entente durch die Freigabe des noch nicht fertig verarbeiteten

Kriegsmateriales bewiesene Entgegenkommen nicht in Frage gestellt werde.

2.
Munitions- und Waffenlieferungen nach Polen.

Der Vorsitzende setzt den Kabinettsrat von dem Einlangen einer Radio-Depesche des
russischen Volkskommissérs fir AuReres in Kenntnis. Soweit der verstimmelte Text entnehmen
lasse, sei darin gesagt, dass Russland sich Gewissheit verschafft habe, dass einzelne private
Industrien an Polen ungeachtet seiner Kriegfiihrung gegen Russland weiter Munition und Waffen
liefern und Russland daher gendétigt waére, die eingeleiteten handelspolitischen Verhandlungen
abzubrechen, sowie den Heimtransport der Osterreichischen Kriegsgefangenen zu untersagen,
soferne einer derartigen Neutralitatsverletzung nicht Einhalt getan werde.

Der Vorsitzende erklart, dass die politischne Lage, sowie die Sorge um unsere
Kriegsgefangenen es erheische, der russischen Regierung volle Gewissheit daflir zu bieten, dass
Waffen- und Munitionslieferungen nach Polen nicht stattfinden, und zu diesem Zwecke auch das
ohnedies bestehende Verbot der Waffen- und Munitionsausfuhr neuerlich einzuscharfen.

Staatssekretar Ing. Z e r d i k stellt ausdriicklich fest, dass seit Ausbruch des Kriegszustandes
zwischen Polen und Russland weder aus staatlichen Bestdnden Waffen- oder
Munitionslieferungen an Polen erfolgten, noch auch privaten Firmen die Ausfuhrbewilligung fur
solche erteilt wurde.

Staatssekretar Dr. D e u ts ¢ h regt mit Ricksicht auf diese Auskunft des Vorredners an, die
Radio-Depesche dahin zu beantworten, dass der Osterreichischen Regierung keinerlei Vorfalle
bekannt seien, welche den erhobenen Vorwurf des Neutralitatsbruches rechtfertigen wirden und
sie daher um die Bekanntgabe jener konkreten Félle ersucht, welche zu der Beschwerde Anlass
geboten haben.

Der Kabinettsrat richtet sohin an das Staatsamt fur Handel und Gewerbe die Einladung, das
Verbot der Ausfuhr von Waffen und Munition in verschérfter Form in Erinnerung zu bringen.
Die Beantwortung der Radio-Depesche wird in dem Sinne beschlossen, dass mit Wissen und
Willen der o6sterreichischen Regierung keine Waffen- und Munitionslieferungen nach Polen
erfolgt seien und die russische Regierung die ihrer Beschwerde zu Grunde liegenden Félle

bekanntgeben mdge, um ein Einschreiten gegen die daran Beteiligten zu ermdglichen. Die
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Antwortnote wird auch ausdricklich noch darauf Bezug zu nehmen haben, dass die Vorstellung
der russischen Regierung zum Anlass genommen worden sei, das bereits bestehende Verbot der

Ausfuhr von Waffen und Munition in verscharfter Form zu erneuern.

3.
Besetzungsvorschlag fur den Posten des Prasidenten der Staatstheater-Verwaltung.
Unterstaatssekretdr G 1 6 ¢ k e 1 erbittet und erhélt die Zustimmung des Kabinettsrates, dem
Prasidenten ~ der  Nationalversammlung  die  Ernennung  des  Direktors  des
Gewerbeforderungsamtes, Sektionschef Dr. Adolf Vetter, zum Présidenten der

Staatstheaterverwaltung vorzuschlagen.

4.
Wirtschaftliche Verhandlungen in Belgrad.

Staatssekretar LOwenfeld-Russ erstattet dem Kabinettsrate Bericht tber die von ihm
und Staatssekretér P a u | in Belgrad gefuhrten wirtschaftlichen Verhandlungen. Der Bericht und
die gestellten Antrdge sowie die dariiber stattgefundene Debatte tragen streng vertraulichen
Charakter und sind in einem bei der Staatskanzlei verwahrten Anhang zum Protokolle
niedergelegt.

5.
Erhohung des Verschleil3tarifes fir die Erzeugnisse des Sufl3stoffmonopols.

Staatssekretar Dr. R e i s ¢ h fuhrt aus, dass die enorme Steigerung der Rohmaterialien fiir die
Erzeugung von kiinstlichen SuRstoffen eine weitergehende Erhéhung der Verschleif3tarise fur
Saccharin, als in der Sitzung des Kabinettsrates von 18. Mai I. J. beschlossen wurde, notwendig
mache. Redner erbitte daher die Ermachtigung des Kabinettsrates, den derzeit beim
Hauptausschusse in Verhandlung stehenden Entwurf einer Vollzugsanweisung Uber diesen
Gegenstand durch einen gednderten Entwurf ersetzen zu dirfen, welcher eine Steigerung der
VerschleiRpreise um 10% der dort enthaltenen Ansatze vorsieht und gleichzeitig die

VerschleilRprovisionen auf zusammen 10% erhoht.

Der Kabinettsrat erteilt die erbetene Erméchtigung.

6.
Gewahrung von Fahrpreisbegunstigungen fir die Reise zum Sokolkongress in Prag.

Staatssekretar P a u | teilt mit, dass die tschechoslovakische Gesandtschaft in Wien fiir 800
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Wiener und 300 sudslavische Sokoln eine 50%ige FahrpreisermaRigung fir die Reise zum
Sokolkongress in Prag erbeten habe. Redner verweist darauf, dass bisher die tschechische
Eisenbahnverwaltung bei der Beforderung Osterreichischer Kindertage viel weitergehende
Leistungen zu vollziehen hatte, als die 0&sterreichische bei Beférderung tschechischer
Kinderzuge. Angesichts dessen erscheine es angebracht, den Tschechen in den vorliegenden
Falle Entgegenkommen zu beweisen und daher die angesprochene Fahrpreisbegiinstigung zu
gewahren.

Der Kabinettsrat pflichtet der Auffassung des sprechenden Staatssekretars bei und spricht sich

fur die Gewéhrung einer 50%igen Fahrpreisermél3igung aus.

7.

Sicherung des Osterreichischen Post- und Eisenbahnérars gegen Schadensersatzanspriiche
infolge der Rickwirkungen des Boykottbeschlusses des internationalen
Transportarbeiterverbandes in Amsterdam gegen Ungarn.

Staatssekretar P a u | bringt zur Sprache, dass der internationale Transportarbeiterverband in
Amsterdam die Verhdngung des Verkehrsboykottes gegen Ungarn vom 20. Juni 1. J. an
beschlossen habe, und stellt die Frage zur Diskussion, in welcher Art sich die Staatsverwaltung
gegen Ersatzanspriiche sichern konnte, wenn infolge der Beteiligung der Osterreichischen
Eisenbahn- und Festangestellten an dem Boykott Sendungen nach Ungarn nicht weiter beférdert
werden und dadurch zu Schaden kommen oder Verzégerungen erleiden. Nach Ansicht Redner's
musse die Regierung vermeiden, sich irgendwie mit dem Boykott zu identifizieren; doch dirfte
der Standpunkt gerechtfertigt sein, dass in diesem Falle eine Art von Streik vorliege und damit
eine vis major gegeben sei, welche die Haftungspflicht den Eisenbahn- und Postérars aufhebt.

Nachdem sich zum Gegenstdnde der Vorsitzende, die Staatssekretdre Hanusch,
Eldersch, Dr.Deutschund Dr. Reisch sowie die Unterstaatssekretare M ik las, Dr.
ReschundDr. Ellenbogen gedulert hatten, beschlieRt der Kabinettsrat, das Staatsamt fur
Verkehrswesen habe in einer allgemeinen Verlautbarung das Publikum unverziglich auf den
nach Zeitungsnachrichten bevorstehenden Verkehrsboykott aufmerksam zu machen und der
Bevolkerung nahezulegen, in ihrem eigenen Interesse Sendungen nach Ungarn zu unterlassen, da
der von einer internationalen Organisation ausgehende und darum einer Ingerenz von Seite der
Osterreichischen Regierung entriickte Boykottsbeschluss in seinen Ruckwirkungen auf das Inland
fur die Eisenbahn- und Postverwaltung eine vis major schaffe, durch welche die Haftung fir
Sendungen dorthin aufgehoben erscheine. Sobald feststeht, dass der Boykott tatséachlich zur

Durchfiihrung gelangt, wird zur Vermeidung von Stauungen sowohl an den Grenzen, als auch
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bei den inlandischen Verkehrsanstalten die Annahme von Sendungen nach Ungarn einzustellen
und dies den ausléandischen Verwaltungen, wie der Inlandsbevolkerung rechtzeitig zur Kenntnis

zu bringen sein.

8.
Beitritt der Staatsregierung zu mehreren Gesetzesbeschliissen der Nationalversammlung.

Nach dem Vorschlage des Vorsitzenden erhebt der Kabinettsrat gegen die von der
Nationalversammlung beschlossenen Gesetze:

1.) Gber das Zollrecht und das Zollverfahren (Zollgesetz),

2.) betreffend die Stellung und die Beziige der Professoren an den vom Staate erhaltenen
Hebammenlehranstalten,

3.) Uber die Schaffung einer Staatskommission fur Rennangelegenheiten und einschldgige
Zuchtfragen

keine Einwendung.

Diese Gesetze sind demgemal nach Gegenzeichnung durch den Staatskanzler und die
zustandigen Staatssekretare dem Présidenten der Nationalversammlung zur Fertigung vorzulegen
und sodann kundzumachen.

9.
Vollzugsanweisung betreffend das Inkrafttreten gewisser internationaler Kollektivertrage.

Der Vorsitzende fihrt aus, dass zufolge des Staatsvertrages von St. Germain
gleichzeitig mit diesem Vertrag eine Reihe internationaler Kollektivvertrdge zwischen den daran
beteiligten alliierten und assoziierten Machten einerseits und der Republik Osterreich
andererseits Wirksamkeit erlangt habe. Zur Inkraftsetzung dieser Kollektivvertrage bediirfe es
mit Ricksicht auf den konstitutiven Charakter des Staatsvertrages keiner weiteren Verfligung,
doch empfehle es sich, ihr Inkrafttreten durch eine Vollzugsanweisung kundzumachen, zumal
diese Bestimmungen in mehreren Artikeln des Staatsvertrages zerstreut sind. Auch erscheine es
zweckmaRig bei diesem Anlass Text samt Ubersetzung jener unter diesen Kollektivvertragen zu
veroffentlichen, die, wie das Haager Vormundschaftsiibereinkommen, fiir das alte Osterreich
mangels endgiltigen Beitrittes nicht verbindlich waren, oder deren Veroffentlichung bisher aus
anderen Grinden unterblieben ist, soweit eine solche Publikation nicht im einzelnen Falle aus
besonderen Griinden untunlich sei.

Redner unterbreite zu diesem Zwecke einen vom Staatsamt fir AuBeres im Einvernehmen mit
der Staatskanzlei und dem Staatsamt fUr Justiz ausgearbeiteten Entwurf einer

Vollzugsanweisung der Staatsregierung tber das Inkrafttreten gewisser Kollektivvertrdge mit der
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Bitte im die Erméchtigung zur Verlautbarung der VVollzugsanweisung.
Der Kabinettsrat erteilt die erbetene Erméchtigung.
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[KRP 191, 15. Juni 1920, Stenogramm Grof3]

191. Sitzung, 15. Juni 1920.

[?Renner]: Die Generalrate der Verkehrsbank sind in der letzten Versammlung gewahlt worden.
Bisher [war erforderlich] die kaiserliche Bestatigung, dann [durch den] Staatsrat, jetzt
[durch den] Kabinettsrat. Wiedergewahlt [wurden] ?Kraft und der Chef der Firma
Medinger und Sohne, Emil Medinger und ?Adalbert ?Doumont.

[BeschlulR]: Bestatigung erteilen.

Glockel: Strunz.

Paul: Es wurde mir mitgeteilt, dal das Staatsamt fir Finanzen nicht in der Lage ist, die
Ernennungen in die VII. und VIII. zu genehmigen, weil erst der Kabinettsrat zuerst
Direktiven aufstellen misse. Die Ernennungen missen mit 1. Juli vollzogen werden und
mussen im Anschluf? an die Ernennung des Préasidenten geschehen. Von Direktiven des
Kabinettsrates ist mir nichts bekannt geworden.

Reisch: -.

1.

[Zugezogen]: Schiiller.

Renner: Ausfolgung von Legitimationen an die Mitglieder der Entente-Kommissionen. Deutsch
teilte mit, dal’ die Heereskommission Legitimationen verlangt.

Wir sind in diesem Fall in einer schwierigen Rechtslage. Denn es ist nicht einmal den
eigenen behordlichen Organen ohne weiteres erlaubt, Privatbetriebe zu besichtigen.
Diese Besichtigung ist fiir die Betriebe von groBer Bedeutung. Der Referent im AuReren
bemerkt hierzu ...

Ich stelle die Frage dem Kabinettsrat zur Diskussion.

Die Beauftragten sind [...]J und [...].

Zerdik: Die Sache ist fir die Industrie- und Gewerbestelle sehr unsympathisch. Wenn die
fremden Missionen ein [...] besichtigen wollen, mussen sie sich vorher anfragen. Wird
ihnen aber eine solche Legitimation ausgestellt, werden sie unangesagt erscheinen und
Revisionen vornehmen, welche zur Wahrung des Betriebs- und Geschéaftsgeheimnisses
sehr unangenehm sein kénnen.

Renner: Die interalliierte Militarkommission in Deutschland benditzt die Revisionen dazu, die
Betriebsgeheimnisse der deutschen Industrie zu sammeln. Mein Gefiihl spricht dagegen
aus Rucksicht auf die Privaten und den Staat selbst. Denn wir verzichten vollstandig auf
unsere staatliche Hoheitsrechte, wenn wir nicht mindestens verlangen, dal3 die Herren in
Begleitung eines osterreichischen Staatsfunktionars kommen.

Hanusch: Nur der Gewerbeinspektor darf einen Betrieb unangemeldet betreten. Es ginge gut an,
diese Besichtigung an die Begleitung des Gewerbeinspektors zu kniipfen.

Eldersch: Die Institution der Gewerbeinspektion wird durch diese Koppelung geschadigt und
alles Odium, wenn etwas geschieht, fallt auf ihn. Es wirden neue Argumente der
Unternehmen gegen sie gegeben. Die Begleitung sollte von einem politischen Beamten
geschehen. Ich kann mir nicht vorstellen, dal3 wir den Auslandern Rechte zur
Beaufsichtigung geben, welche wir selbst nicht haben. Es miifte ein eigenes Gesetz dafur
geschaffen werden.



191 - 1920-06.15 11

Miklas: Es kommt alles auf die Stilisierung des Friedensvertrages an. Der Friedensvertrag ist
[ein] Grundgesetz und spricht der Entente Rechte zu, welche tber unsere Rechte
hinausgeht. Aber der Text diirfte der Entente kaum die Mdglichkeit geben, unangemeldet
zu erscheinen. Wir sollten nicht dariber hinausgehen, was der Friedensvertrag
unbedingt von uns verlangt.

Renner: Die Praxis der Ungarn gegeniber der Ententemission aufgrund des Waffenstillstandes
in Odenburg ist so, daR keiner etwas unternehmen kann ohne Begleitung und
Verstandigung der Behorden.

Schiiller: Nach dem Friedensvertrag muR Osterreich der Kontrollkommission alle Mittel zur
Verfligung stellen, welche die Kommission zur Erfullung ihrer Aufgaben braucht.

Renner: Wir missen Anzeigen den Besuch und wir miissen den Mann hinfiihren. Aber als
Auslander kann er ohne Begleitung eines 6sterreichischen Beamten nicht in eine private
Unternehmung eintreten.

Schaller: Wir schlagen daher vor, nicht daR sie das Recht haben, den Betrieb zu betreten,
sondern die Unternehmer werden eingeladen, sie zuzulassen und daR sie den
Beauftragten verstandigen missen. Es ist [eine] Sache der Durchflihrung.

Renner: Wird es sich nicht empfehlen, daR diese Machtvollkommenheit alle Betriebe zu betreten
und zu durchsuchen, wir uns erst durch ein Gesetz [...]?

Schuller: Ein Gesetz wirde uns die Machtvollkommenheit geben, wahrend wir sie [jetzt] nicht
haben und jetzt uns darauf ausreden kdonnen. Sie wollen einen Kataster machen und wir
werden sie darin unterstutzen. Die Industriellen werden nichts dagegen haben, wenn
ihnen der Beauftragte sagt, wir kommen.

Renner: Das Staatsamt fur Handel mochte sich entscheiden, was zum Schutz der Industrie not
tut. Gentgt es, wenn gesagt wird, die Industriellen werden eingeladen, die Besichtigung
Zu gestatten?

Zerdik: Wir missen die Mdglichkeit haben, bei manchen Betrieben rechtzeitig eine
Verstandigung ergehen zu lassen. Wir haben in der letzten Zeit grof3e Munitionsbestande
zu Rohstoffen - haben umschmelzen lassen. Wenn das herauskommt, haben wir
Verlegenheiten. Es ginge nur so, dal? die Regierung unter allen Umstanden dabei
interveniert und daR Osterreichische Organe die Vermittlung herstellen.

Renner: Es miflite ausgesprochen werden, dal3 Auskunfte - tiber Verfahrensweisen keine
Auskinfte gegeben werden drfen.

Schaller: In dem Moment, wo der Industrielle nur ersucht wird, den Besuch zu gestatten, wird er
keine Geschaftsgeheimnisse verraten. Die Industriellen werden eingeladen, den
Mitgliedern, welche in Begleitung des Beauftragten erscheinen, an die Hand zu gehen.

Deutsch: Ich glaube, dalR wir hier mit der bloRen Festlegung der juristischen Lage nicht weiter
kommen. Die Entente sagt immer, es mul3, wenn das Recht fehlt, ein Gesetz geschaffen
werden. Es hat keinen Zweck, sich weiter zu streiten.

Wir missen [trachten], die fur uns praktische Form der Besuche zu finden. Man sollte
sich in Verbindung setzen mit den Handels- und Gewerbekammern und dem
Zentralverband der Industrie - und ihnen selbst anheim gibt, ihre Mitglieder zu
verstandigen. Es handelt sich nur um die groRen organisierten Vertreter. Wenn diese von
der Organisation mit unserer Mitwirkung instruiert werden, erreichen wir das
Gewuinschte.

[Man sollte] grundsatzlich die Besuche gestatten, aber nach Mdglichkeit sabotieren
durch Aufschub, Schwierigkeiten machen. Durchftihrbar ist das nur in Verbindung mit
den Organisationen der Industrie.

Ellenbogen: Ist ein Fabrikant berechtigt, eine Antwort (iber ein Betriebsgeheimnis zu
verweigern?

Deutsch: Ich wiirde jedem raten, die Sache zu sabotieren.
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Renner: Es ware festzuhalten: Der interalliierten Kontrollkommission ist zu er6ffnen, dal? die
oOsterreichische Regierung selbstverstandlich den Arbeiten der Kontrollkommission keine
Schwierigkeiten in den Weg legen wird, daB jedoch nach dem Stand unserer
Gesetzgebung ein dsterreichischer Regierungsfunktionar die besichtigende Kommission
begleiten muR und die Unternehmen kirzer oder l&anger vorher verstandigt werden
mussen. Vor jedem Besuch muB eine Verstéandigung geschehen.

Die Leg[itimation] ist auszustellen und ihr Wortlaut hat eine Aufforderung -
Einladung an die Betriebsinhaber zu enthalten, den Kommissionsmitgliedern den Zutritt
zu gestatten. Alle diese Ansuchen sind zu richten an den Staatsbeauftragten und dieser
hat sich sowohl mit dem Hauptverband der Industrie wie mit der Handels- und
Gewerbekammer des Gebietes lber die Durchfiihrung der Sache zu verstandigen. Aueh
ist-das-Staatsamtfir-AuBeres - Das Staatsamt fiir Handel ist eingeladen, den
Hauptverband und die Handelskammern tber die rechtliche Lage der Industriellen zu
informieren.

Schuller: Bei der Sache muf? bedacht werden, dal3 nach dem Friedensvertrag sie sachlich viel
weiter gehen kdnnten als sie gehen und darin, dal? sie sagen, [dal] alles was nicht als
Kriegsmaterial verwendet werden kann, freigegeben wird - darin ein grol3es
Entgegenkommen liegt. Das hat groRes politisches Interesse. Was nicht fertiges
Kriegsmaterial ist, kann also verarbeitet werden - was nach dem Friedensvertrag nicht
klar ist. Uber diesen Punkt muR das Staatsamt fiir Handel die Industriellen auch klar
stellen.

2.

Renner: [Eine] drahtlose Depesche von Tschitscherin [ist eingelangt]. [Sie ist] verstimmelt, es
wird um Wiederholung gebeten. [Darin heif3t es]: Trotz unserer letzten Depesche, da
wir uns als neutral benehmen werden, finden fortwahrend Exporte von Waffen und
Munition nach Polen statt. Die Sowjet-Regierung hat sich dartber Gewiheit verschafft
und sieht sich gezwungen, da sie Krieg fuhrt, Repression zu tiben und wird deshalb weder
die Handelsverhandlungen fortfiihren, die wir einleiten wollen, noch die
Kriegsgefangenentransporte zulassen.

Ich werde die Depesche dem Kabinettsrat unterbreiten. Diese Tatsache zwingt uns,
eine neuerliche Depesche nach Moskau zu richten. Denn wir kdnnen den Heimtransport
der Kriegsgefangenen nicht einstellen lassen und wenn auch die Handelsverhandlungen
kein positives Ergebnis haben werden, so kénnen wir - dal’ der andere Staat den Versuch
macht, direkt einen Abbruch dieser Verhandlungen [zu] bewirken.

Ich mochte fragen, ist es moglich, solche Exporte vor der ganzen Welt zu untersagen,
auch den Privaten? Wir mussen das tun.

Zerdik: Seit geraumer Zeit nicht nur aus den Staatsbestéanden - und anderen Bestéanden wird
keine Ausfuhrbewilligung erteilt. Wenn eine Osterreichische Firma eine falsche
Deklaration macht, so 148t sich das nicht kontrollieren.

Renner: Es ist etwas anderes, wenn wir keine Ausfuhrbewilligung geben oder wenn wir sagen, es
ist verboten und das Zuwiderhandeln wird bestraft. Es mufte ausdrucklich verboten
werden, damit wir die Bedenken der russischen Regierung beseitigen. Es kann doch ein
neuerliches Verbot ausgesprochen werden.

Deutsch: Das Verbot kann in Erinnerung gebracht werden. Wir sollten erwidern und sie direkt
fragen, wo etwas geliefert wurde. Mit unserem Willen und Wissen ist nichts geliefert
worden. Wir sollten sagen, wir verstehen die Depesche [...], wir bitten uns die Daten
bekannt zu geben.

Renner: Ich wirde die Sache doch unterstiitzen dadurch, daR das Verbot neuerlich eingescharft
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wurde - [wirde].

Zerdik: Das Verbot bringt uns gegentber Polen in eine unangenehme Lage.

Renner: Das Staatsamt fiir Handel ist eingeladen, das Verbot in Erinnerung zu bringen und
tunlichst zu verscharfen. Vom AuRenamt wird eine Depesche gerichtet, dall wir solche
Falle nicht kennen, [wir] bitten die russische Regierung moge - uns konkrete Angaben zu
machen, damit wir einschreiten kénnen, tbrigens ist das Verbot jetzt neuerdings
verscharft kundgemacht worden.

3.

Glockel: Staatstheater, Prasident der Staatstheaterkommission. Es liegen sieben Projekte vor zur
Sanierung der Staatstheater mit weitgehenden Planen und es ist nicht méglich, sich mit
diesen Dingen unmittelbar zu beschaftigen.

Adolf Vetter, Direktor des Gewerbeférderungsamtes.

Genehmigt.

4.

[Zugezogen]: Konsul Kronholz.

Loewenfeld-Rul: Wirtschaftsverhandlungen mit Jugoslavien. Ich habe von Belgrad Kronholz
mitgenommen, damit er ?Redlich und [den/die] Referenten selbst Uiber das Ergebnis
informieren kann. Ich méchte bitten, ein paar Bemerkungen vorbringen zu kénnen.

Wir sind am 2. Juni abgereist. Am 1. Juni war ein Kabinettsrat, ohne dal3 uns
Mitteilung gemacht worden waére (ber die Note der Reparationskommission, welche auch
mein Ressort beruhrt. Am 2. Juni wurde sie im FinanzausschulR mitgeteilt, ohne daf} mein
Ressort verstandigt worden ware. Wir haben davon erst aus [jugo]slavischen Zeitungen
erfahren. Bis heute ist sie dem Volksernahrungsamt amtlich nicht zur Kenntnis
gekommen. Diese Art der Vermittlung wichtiger Nachrichten an die Ressorts entspricht
nicht den Notwendigkeiten. Der Weg, den das Aufere einhalt, um das Ernahrungsamt
uber Mitteilungen aus dem Ausland zu verstandigen ist unzweckmaRig, es kommt
entweder zu spat und das Staatsamt fiir AuReres verhindert einen direkten Verkehr mit
unserer Legation.

Wir sind auch von der Demission nicht verstandigt worden, haben am Samstag noch
verhandelt und [wurden] erst von jugoslavischer [Seite von] unserer Demission
verstandigt. Unsere taktische Stellung ist dadurch sehr verschlechtert worden.

Schuller: Ich miRte ?heftige Gegenklagen stellen. Es ist umgekehrt. Nach allen Orten gehen von
den Ministerien Herren. Was diese berichten, wissen wir in der Regel nicht. Wir nehmen
an, daR sie direkt berichten. Ich erfahre erst aus einer -.

Der innere Warenverkehr ist vollig frei, die Wareneinfuhr ist [aber] fur die
Lebensmittel und die wichtigsten Rohstoffe verboten.

Paul: Ich habe dem Bericht nichts hinzuzufligen. Ich kann bestéatigen, dal? die Stidslaven die
Verhandlungen wegen des Lokomotivleihvertrages nicht abbrechen werden. Ich sehe
aber keinen Weg, den Sudslaven die Lokomotiven wegzunehmen. Ohne die 45
Lokomotiven steht der Eisenbahnbetrieb in wenigen Tagen still. Das war ein Grund und
weil es nichts nitzt, dall wir die Verhandlungen abgebrochen héatten - muf3ten wir uns von
24 auf 67 [Lokomotiven] einigen, weil sie sonst die Lebensmitteltransporte [nicht]
durchfuhren kénnen. Auch auf der Donau wird es schlecht gehen, die stdslavischen
Schiffe sind schlecht, die dsterreichischen haben keine Kohle und solche wollen die
Slaven nicht liefern. Wir haben darum den Lokomotivvertrag nicht gekiindigt.

[Am Rand]: Die Sudslaven haben an Lokomotivleihvertrag grof3es Interesse.
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Renner: Der springende Punkt ist die Erklarung Korosec' in der Kammer und die Bedingungen,
durch welche vor aller Welt eine Tatsache gesetzt wird, welche schwer beseitigt werden
kann. Die stdslavische Regierung wird vor den Wahlen auf diese Bedingungen formell
nicht verzichten werden - kénnen.

Die Sequestration ist widerrechtlich und daher kein Gegenstand von Verhandlungen.
Die weitest[gehende] Methode wére, diesen Streitgegenstand anhangig machen. Das
wurden wir zwar durchsetzen, aber wirden [die Jugoslaven] stark verargern. Dann
kénnte man in Bezug auf die Lokomotiven und die Lokomotivreparaturen [sich]
zurlckhalten und sie zur Nachgiebigkeit zwingen. Das ist [aber] fur die Industrie wichtig
und es wirde sehr schwierig werden flr sie. Die dritte Methode wére das
Weiterverhandeln und ihren Standpunkt zu &ndern. Die feste Instruktion des Kabinetts
mufte vor allem ganz geheim sein.

Schiller: Da einerseits der Friedensvertrag sehr rasch in Kraft treten wird und tber die
Aufhebung der Sequestration und der Sperre schon jetzt verhandelt wird, so muf3 es den
Jugoslaven gleichgltig sein, ob sie formal in Zusammenhang mit dem Wirtschaftsvertrag
oder mit der Aufhebung der Sperre steht. Die Junktim-?Revolte ist nur eine
Spiegelfechterei, das ist gegen den Frieden. Wir sind bereit, die Sperre aufzuheben, wenn
die Sequestr[ation] aufgehoben wird. Wir sind bereit, den Frieden zu erfillen. Und zu
den Lokomotiven: Die Aufhebung der Sequestr[ation] mul} geschehen, wenn der Frieden
in Kraft tritt. Wenn sie es von der Rickstellung weggefiihrten Gegenstéande abhang[ig]
machen, so verletzten sie den Friedensvertrag. Fir die Aufhebung der Sequestr[ation]
heben wir die Sperre tiber die anderen Depots auf und den Frieden werden wir erflllen.
So konnen sie uns nichts anhaben. Dann kann man den Wirtschafts- und den
Lokomotivenvertrag miteinander verbinden.

Renner: Wegen der Sequestration hat es besondere Schwierig[keiten]. Sie haben den deutschen
Steirern die Weingarten weggenommen und verkauft. Sie haben die gréRten
Schwierigkeiten, das riickgangig zu machen. Wenn die Sequestr[ation] aufgehoben wird,
so machen sie sich bei den Wahlen in Untersteier und Laibach sehr unbeliebt. Wie die
Rickgangigmachung durchgefiihrt werden soll, weil3 ich nicht. Der wunde Punkt bei der
jugoslavischen Regierung und Verwaltung ist dieses slavische Gebiet, das sie nicht
verdauen konnen. Man wird vor der Wahl die Slaven nicht bloR3stellen, vor ihren Wahlen.
Ich bin in Bezug auf die Aufhebung der Sequestration sehr pessimistisch. In
[Jugo]slavien wurde die Sequestration nicht so weit getrieben und ist eine
Realsequestration geblieben.

Eisler: Ich weil} nicht, wie weit man sich im Klaren ist. Es darf nicht bersehen [werden], daR
ein Teil der Sequestration und Zwangsliquidation scheinbar durch innerstaatliche
Gesetze gedeckt ist, welche allerdings einseitig gehassig durchgefiihrt werden. Die
Agrarreform ist ein Schwindel und nur eine Verhillung dieser gewaltsamen Liquidation
durch die innerstaatliche Gesetzgebung. Die Grundmalie im Enteignungsgesetz, das
praktisch nur im Slovenien und nur gegen Deutsche durchgefuhrt wurde, [sind so], daR
man sagen kann, es ist zu diesem Zweck gemacht. Das ist eine ?Biirde, welche die
Wiedergutmachung sehr erschwert. Es sind Enteignungen unter dem Titel der
Agrarreform. Wenn jetzt die Sequestr[ation] aufgehoben wird, dann hat er nichts mehr.
Es hat sich besonders um Dinge gehandelt, welche unter das Agrargesetz fallen und jetzt
endgltig verloren ist - [sind]. Das mite bertcksichtigt werden, wenn die Aufhebung
der Sequestr[atrion] einen Sinn haben soll.

Schaller: Nach dem Frieden missen die Leute in integrum versetzt werden und fiir den Schaden
schadlos gehalten werden. Nachdem, was die Jugoslaven gemacht haben, bleibt uns
nichts tbrig als laut Beschwerde zu fiihren.

Eldersch: Wir kdnnen die Bedingung des Junktims zwischen der Aufhebung der Sequestrierung
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und der Sperre nicht annehmen. Die Jugoslaven haben das gefordert, die Erfullung des
Friedens, weil sie wissen, daR gewisse Bedingungen nur schwer und in léangerer Zeit
erfllt werden [konnen]. Die Feststellung dauert lange und deswegen stellen sie eine
solche Bedingung, damit auch sie nicht die Sequestr[ation] aufheben missen, weil sie die
ihnen da entstehenden Schwierigkeiten kennen. Wir miissen uns auf den Rechtsstandpunkt
stellen, daB die Sequestr[ation] nach dem Frieden unzulassig ist. Wenn wir gewisse
Bedingungen daran kniipfen lassen, welche schwer erfillbar sind, so wiirden wir formell
die Sequestr[ation] anerkennen und die Nicht-Aufhebung legitimieren, da wir gewisse
Bedingungen noch nicht erfillt haben.

Loewenfeld-RuR: Die einzelnen AuBerungen sind nur ein Beweis dessen, daB der Antrag 1 der
einzig mogliche ist. Wenn wir uns in die Frage der Sequestr[ation] verlieren, so werden
wir nie zu den Lieferungen kommen. Die Jugoslaven haben wegen ihrer Verkehrsmisere
und wegen der Groéle der neuen Ernte ein Interesse am Vertrag. Wir missen nochmals
versuchen, die wirtschaftlichen Verhandlungen mit dem Junktim zu I6sen und zu sagen,
daR die Gegenstande einen untrennbaren Zusammenhang bilden: Lokomotiven und
Lebensmittel. Die Beurteilung des Junktims zwischen der Sequestr[ation] und der Sperre
muf ich dem Staatsamt fir Finanzen tberlassen. Was die Erfiillung [der Bestimmungen]
des Friedens anlangt, so sollten wir erklaren, wir werden sie erfillen und meinetwegen
eine Kommission einsetzen. Diese Sequestrationsaufhebung und der Friedensvertrag ist
nur dadurch in ein Junktim gekommen, dal wir die Sperre in Verbindung brachten mit
der Sequestr[ation]. Wir mussen sagen, die Aufhebung der Sperre darf damit nicht in
Verbindung gesetzt werden. Wenn die Verhandlungen sich zerschlagen, so verlieren wir
viel Zeit und mufiten uns an die Reparationskommission wenden.

Renner: Wenn wir den Vertrag Lebensmittel gegen Lokomotiven schliefen und wir kommen
dann in Streit Gber die Sequestration mit den Jugoslaven, so werden sie das Getreide
nicht liefern. Andererseits unsere Kompensation, die Lokomotiven, haben sie und ihre
Reparaturen wird unsere Industrie machen missen, weil sie sonst nicht arbeiten kann -
[k6nnen].

Die Sequestration ist als durch den Friedensvertrag nicht gerechtfertigt kompromif3los
von den Jugoslaven aufzuheben. Mit der Aufhebung der Sequestration fallt auch die
Sperre. Das ist eine Durchfuhrung des Friedensvertrages. Diese Verhandlungen werden
separat gefiihrt durch das Staatsamt fir Finanzen unter dem Titel der Durchflihrung der
finanziellen Friedensbestimmungen. Diese Verhandlungen berihren - diirfen eigentlich
die Wirtschaftsverhandlungen nicht bertihren. Wenn die Verhandlungsbasis festgestellt
ist, dann sollen die Staatssekretére wieder hinunter fahren.

Mit dem generellen Handelsabkommen kdnnen wir warten. Das Staatsamt fiir
Finanzen soll sich aullern, ob die monatsweise Preisbestimmung nach der Rotterdamer
Notierung das Richtige ist.

Loewenfeld-Rul3: Es ist fraglich, ob die erforderlichen Mengen an Dinar erhaltlich sind und wir
nicht eine Steigerung der Dinare hervorrufen.

Reisch: Es mufte erst festgestellt werden, ob Dinar in den nétigen Mengen uberhaupt im Umlauf
sind.

Renner: Weil die L.[iquidation?] nicht fertig ist, stocken die Verhandlungen. Dann kann erklart
werden, zur Durchfihrung des Friedens werden wir die gemischte Kommission wie mit
den anderen Staaten einsetzen und wenn ich sehe, daR der Kompensationsvertrag lauft
und in den Grenzfragen Ordnung gemacht wird und der Vertrag dem Abschlu3 nahe ist,
dann werde ich sehr gern hinunter fahren, um endgltig abzuschliel3en.

[BeschluR]: Uber die Durchfithrung des Friedensvertrages wird der Staatskanzler selbst
verhandeln, sofern man sieht, dal? der Vertrag zustande kommt.
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Loewenfeld-Rul’: Getreidebewirtschaft[ung].

Das Gesetz im Haus ist verzogert [worden] durch meine Abwesenheit und die
Seltenheit der Sitzungen des Ernéhrungsausschusses. Ob das, was Uber den freien - [in
einer] Kampfabstimmung [waren] die Sozialdemokraten [um] 5 [Stimmen] gegen die
Christlichsozialen und GroRRdeutschen in der Minderheit. Wenn ein Landeskontingent
vollkommen abgeliefert ist, kann das Getreide in den freien Verkehr kommen. Ich habe
nichts dagegen einzuwenden. Die Agrarier haben dagegen gestimmt, sie wollen es den
Genossenschaften vorbehalten. Ich weil3 nicht, wie ich mich im Haus verhalten soll, wenn
die beiden Parteien gegeneinander stimmen. Dazu kommt, da die Abgeordnete
Freundlich einen Minderheitsantrag auf Wiederherstellung der alten Regierungsvorlage
fordert. Der Preis von 1.000 Kronen war an die Bedingung geknupft, dal das ganze
Getreide gebunden bleibt. Das Staatsamt fir Erndhrung hat den Preis den Agrariern
zugesagt. Wir haben in den Landern schon Vorbereitungen tber die Kontingentierung
getroffen. Ich weil3 nicht, wie ich mich verhalten soll. Das Gesetz zuriickzustellen ist nicht
maglich.

Eldersch: Wir haben den Preis nur zugestanden unter der Voraussetzung, daR das
UberschuRgetreide an die Genossenschaften kommt und eine gemeinniitzige Verwaltung
findet.

Deutsch: Das Gesetz ins Haus zu bringen flihrt zu einem grof3en ZusammenstoR und zu keinem
Resultat. Es muB zu einem Ubereinkommen zu kommen getrachtet werden. Auf einen
Kampf kann man es nicht ankommen lassen. Vielleicht kann man es im Hauptausschufl}
machen oder im - [in einer] Obmannerkonferenz.

Reisch: Saccharinverordnung. Der HauptausschuR behandelt sie nicht. Inzwischen hat sich
herausgestellt, dal die Preise fur das Rohmaterial fortwahrend steigen. [Ich] habe daher
die Verordnung etwas zu andern und erbitte dazu die Ermachtigung. Diese Preise
bedingen einen Verlust bei S.[accharin], wenn die Preise nicht darnach eingerichtet
werden.

Ich erbitte die Ermachtigung, die vorgetragenen Preise um 10 % erhdhen zu dirfen
und die vorbehaltenen Provisionsséatze zu erhéhen, weil die Saccharinverschleil3er zu den
bisherigen Satzen das Geschaft ablehnen. Die Provisionssatze von 8 Heller der bereits im
HauptausschuB liegenden Verordnung durch einen neuen zu ersetzen mit 10 %
Preiserh6hung.

Genehmigt.

Paul: SokolkongreR, FahrpreisermaRigung. Der Kabinettsrat hat beschlossen, daf die
cech[oslovakischen] Kinder, welche auf Ferien geschickt werden durch -. [Fir] 800
Wiener und 300 sidslavische [Sokoln] halber Fahrpreis.

Paul: Verkehrsboykott gegen Ungarn und eingeschriebene Sendungen nach Ungarn.

Renner: Die internationale Transportarbeiterorganisation hat den B.[oykott]-BeschluB einhellig
gefaft, er wird von allen Staaten durchgefuhrt werden. Die cechoslovakische Regierung
hat gesagt, dal? dort der B.[oykott] gehalten werden wird. Die Rechtslage ist fiir uns als
Regierung sehr schwierig. Wir kénnen nattrlich einen solchen B.[oykott] nicht billigen,
aber wir werden ohnmaéchtig sein, ihn zu verbieten.

Hanusch: Die Regierung muB sich fragen, welche Haltung sie einzunehmen hétte, um
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Schadenersatzanspriichen vorzubeugen.

Eldersch: Wir kdnnen gegen den B.[oykott] nicht Stellung nehmen und auch keine Differenzen
mit den Bediensteten suchen. Ich mache die Staatsamter aufmerksam, daf wir eine
Zentralstelle namhaft machen missen, welche alle Beschwerden aufnimmt und [bei]
Schwierigkeiten bei den auslandischen Arbeiterorganisationen einwirkt, sonst kommen
wir selbst im B.[oykott] zu Schaden.

Renner: [Das Staatsamt flir] Verkehrswesen soll sich an die tbrigen Verkehrsamter wenden und
sagen, die oOsterreichische Regierung ist auller Stande, Sendungen, die nach Ungarn
gehen, zu Gbernehmen. Wir werden sie an der Grenze nicht tbernehmen, um uns nicht
der Verantwortung auszusetzen.

Paul: Boykott ist Streik, daher vis major.

Deutsch: [Man konnte] die Lander verstandigen, da Waren nicht ibernommen werden, im
Inneren erklaren, daB B.[oykott] Streik ist und hohere Gewalt wirkt.

Renner: [Man konnte] kundgeben, dal [ein] B.[oykott] beabsichtigt ist. Fur den Fall, als dieser
BeschluB zur Durchfuhrung kdme, [...] wie ein Streik. So dal? die Staatsverwaltung sich
einer v.[is] m.[aior] gegeniiber sehen wiirde und fir Sendungen keine Verantwortung
ubernehmen kénnte, das Publikum mdge sich danach einrichten. Das [hatte] allerdings
die Folge, daR es aussieht, als wiirde man die Sache unterstiitzen.

Miklas: Eine solche Kundgebung ist notwendig, aber sie mifite mit einer offiziellen Verwarnung
an die Streikenden und einer Verwahrung gegeniiber dem Ausland wegen eventueller
Ersatzforderungen [verbunden sein].

Deutsch: Gegen eine Verwarnung mifite ich mich aussprechen. Auch vom parteipolitischen
Standpunkt kann ich dazu nicht zustimmen.

Reisch: [Man koénnte] sagen, dal [ein] Streik beschlossen [wurde], die Regierung kann nichts
annehmen.

Renner: Wir kbnnen uns von Regierungs wegen an dem B.[oykott] nicht beteiligen, wir diirfen
auch nicht den Anschein erwecken. Wenn der Staatssekretar mitteilt, dal der B.[oykott]
beschlossen wurde und verfugt, die dsterreichische Regierung kann die Tragweite dieses
Beschlusses nicht ermessen, sie macht aber das Publikum aufmerksam und stellt fest, dai
diese Bewegung, soweit sie den 6sterreichischen Gesetzen und Dienstvorschriften
widerspricht, von der Regierung nicht gebilligt werden kann.

Reisch: [Man koénnte sagen]: Wir sind nicht in der Lage, die Sendungen nach Ungarn unter
diesen Verhaltnissen zu tbernehmen und lehnen die Annahme ab.

Eldersch: Wenn das Schwierigkeiten macht, und eine MiRbilligung -.

Renner: Das Publikum soll aufmerksam gemacht werden, dal3 [ein] internationaler Beschluf3
vorliegt, [der] sich der Ingerenz der Gsterreichischen Regierung entzieht. Fir diesen Fall
lage v.[is] m.[aior] vor und die Regierung mite Ersatzforderungen ablehnen. Am
letzten Tag [vor dem Ausbruch des Streiks] Instruktion, solche Sendungen sind nicht
anzunehmen.

Deutsch: Wir sollen das Publikum davor warnen, Sendungen aufzugeben, weil wir einer hoheren
Gewalt gegenuber stehen und daher keinen Schaden[ersatz] leisten kdnnen.

Renner: [Man sollte] morgen das Publikum auf den Beschluf3 aufmerksam machen. [Es sei
zwar] ungewil, ob er zur Durchfiihrung gelangt, wenn er eintritt, stiinde die Regierung
vor v.[is] m.[aior] und kdnnte keinen Ersatz leisten. Daher [sei] die Aufgabe von
Sendungen mit [einer] Gefahr verbunden. Am Tag vor dem Ausbruch wiirde das
Staatsamt flir Verkehr die Instruktion hinausgeben, solche Sachen nicht anzunehmen
wegen der Gefahr aus der Stockung.

[Renner?/Ramek?]: Verhandlungen mit dem deutschen Reich in verschiedenen Justizbelangen.
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KRP 191 vom 15. Jum 1920

Beilage zu Punkt 3. betr Besetzungsvorschlag fir den Posten des Priisidenten der
Staatstheater-Verwaltung Imt Entwurf der Vollzugsanweisung (5 Seiten)

Bellage Zu Punkt 5 betr Vorlage der Vollzugsanwe1sung zur Erhéhung der Verschleifitarife
fiir die Erzeugmsse des SuBstoffmonopols mit {iberarbeitetem Konzept (10 Seiten)

Beilage zu Punkt 9 betr’. Bencht der der Staatskanzlei Z1. 61/83 St.K. mit Vollzugsanweisung
iiber das Inkrafttreten gewisser internationaler Kollektivvertrige (6 Seiten)
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Die vorftehenbden Ynberingen Hes Berjdlein-
tarifes erfiveden hre Wivkung audy ouf bdas von
ven @rofiver{dyleifern bereits begpgene, jebodh un-
abgefest geblichene Sitffofmaterial. ‘

€8 wird baber Hinfichlich bes am Tage bes
wnfrafttretens -bes neuei Tarifd “iod) nidt  an' bdie-

Gletnver{dleifier abaefepten Sitfitofimaterials eine
Lretsonsgletdhung - in . der Yrt gepflogen werben,
bog Der Unteridicd sivijden bem alten und nemen
Saufpreife ben Grohoerfdleifern von ber Faffungs-
fiefle ¥ien gur Jahlung vorgefdhrichen toird,

Sleidhzeitly with in  Ubdnbering : der Vpll-
gugdamweifung vom 22, Degember 1919, Et, &, B
Jlr. 603, dieVerhraud)sabgabe und Lizenzgebiife fiie
linitfiche Stigftoffe mit 12 K per 1 Rifogramns und
Sitkeinbeir feftgefent. ' S

Diefe Bolljugdanmweiiung tritt ant 15, Juni
1920 in Frajr. :

L

Wegrinbdbunug des neuen Beridleif
tarifes fir Siiftoffabrifate

Die  vermaligen  Berfhleifpreile  fiir vie
Erzeugniffe bes Siipftoffmonopols berufen auf ber
SRuchbmadpung bes Stastiamtbes fiie Finangen vom
22, Degember 1919, B, BL MNr. 155, wnd ftehen

’ %Ii_t'm_é'{:fnng: Eé‘i‘mtIEd}é"fBar‘Eungé_nit finﬁ ;init_-_ben- amtfiden ﬂ%eﬂd;[ufz,fttéi:fén :'gn:fd)[bﬁn:ﬁ;‘ vow dejt’ @lag-
: Bhrenpatturigen T 1 wib K 1 Befinben {ith) je 10 Stid in einem mit amtlidgent Berjgufifireifen geidhinffenen

ii.!t:'@é[.fﬁt.t.g."..fei.it._.}._.. Sﬁﬁner ) S ._@Sié ) ioﬁteﬁ bie

Einhaltung bed praliminierteir Erivages bes Siik-
ftoffmonopols  (faut Boranidlages, bezichungsweife
ber Nadtrige 3u bemielben, Einnahmen 40 WMillionen
Reonen, Hudgaben 272 Wilfioner Keonen, - fohin
Uberdyufy -12'8 - Millionen Pronen) ermiglidyen. .

- Tatfadlidh - find die Ginnghmen in einer
befriebigenden Meife eingefloffen.  Jtdyt basfelbe

-aber gilt pon bder @eftaltung ber Nusgaben. -

Yug bem alten Vertvage wit den Oderberger

: ;fjemiitf;en Werten, Aftiengefelidaft, hat fidy imr Sinne
“ver- Beriragstlaufel bdic Motmendigheit betrddtiider
Radzahlungen auf Srund der Hauffeflaufel jdon

pro gwettes Semefter 1919 ergeben; eben folche

Nadgahlung ift fie dud Jahr 1920 ju gewdrtigen;,

weiters it ble Cuitvidlhung Dee tihedo-{{lomatiffen
Badnta, iu weldger bdie Bahlungen nad) diefem
Bevienge zu Tetften find, ecine auffivebende wund
paber fir dod . Hitevedidiihe Sikitoffmonopol wn=
gitnfiige, :
Sind jdon  diefe Wiomente geeigmet,  die -
Belaffung ber - gegenmirtigen BWer{dleifpreife als .
unwirtjdyaftfid) erfdyeinen zu laffen, o wird biefes-

Moment nod weriddrft durd) bie Notwenbdigteit,

grifere Mengen Sncdarin aus ber Sdyweiz Hevan-
suztehen, Diefe Motwendbigleit ©§t bdermalen barum
gegeben, weil bie Jnderverforgung nur {liv einen
Teil biefes Fabred im bisHerigen Husmake gefidyert .
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